
Pull down Kitchen Faucet Installation  

 

      
 

 

 

 

  

3. Tighten pull-out hose into the 
copper pipe. Do not overtight. 

 Do not over-
tight. 

 

6. Attach flexible hoses to water 
supply. Do not overtight. 

7. Hold on to the spray-head hose,       
unscrew spray head and remove it along 
with the rubber washer.  Turn on the fau-
cet to flush the hose and feed line for 1-
minute to eliminate debris.  Turn off faucet 
and re-install the rubber washer and spray 
head.  

 
  

 

5. Proper installation of the hose weight kit 
will ensure that the spray head retracts 
smoothly.  On the spray side of the hose, 
measure 15" down from the body of the fau-
cet. Install the hose weight kit at this level. 
Pull out on the spray head: it should move 
easily and retract smoothly. Reposition the 
hose weight kit as necessary. 

2.  Insert faucet through center hole, re-install 
rubber and metal washers followed by the 
locking nut.  If removed, reinstall hose con-
nector insuring that the small rubber washer 
is also secured. Using a screwdriver, tighten 
the locking nut screws so that the faucet is 
secured and will not twist. 

Hot 

Cold 

Volume control 

Check watertightness of all connections. 



Installation d’un robinet de cuisine à douchette rétractable 

  

Clé hexagonale Notes avant l'installation: 

1.Assurez-vous d’avoir en main toutes les composantes. 

2.Assurez-vous que toutes les conduites d'alimentation sont exemptes de débris et qu'une vanne marche/arrêt est présente. 

3.Assurez-vous que la pression de l'eau se situe entre 20 et 125 PSI ( lignes d'alimentation chaude et froide). 

4.Les images dans le manuel ont un contenu général et peuvent ne pas représenter exactement le robinet que vous avez acheté. 

5.Si vous rencontrez des difficultés, veuillez contacter un plombier certifié. 

 

1. Retirez l'écrou de blocage, les ron-
delle en métal et en caoutchouc et le 
connecteur de tuyau, le cas échéant. 

3. Serrez le tuyau flexible dans le 
tuyau en cuivre. Ne pas trop serrer. 

4. Vissez et serrez les conduites 
flexibles chaudes et froides aux connec-
teurs de robinet correspondants. À l’aide 
d’une clé, assurez-vous que les con-
duites en cuivre sont stables lorsque 
vous resserrez les conduites d’alimenta-
tion tressées. Ne pas trop serrer. 

 

6. Fixez le tuyau flexible à l'alimenta-
tion en eau. Ne pas trop serrer. 

7. Tenez la douchette à main, dévissez-la 
et retirez-la avec la rondelle en caout-
chouc. Ouvrez le robinet pour rincer le 
tuyau et la conduite d’alimentation pendant 
une minute pour éliminer les débris. Fer-
mez le robinet et réinstallez la rondelle en 
caoutchouc ainsi que la douchette à main.  

8. Ouvrez le robinet et appuyez sur le bouton 
supérieur de la tête de pulvérisation pour pas-
ser au jet lave-légume. Appuyez sur le bas du 
bouton de la tête de pulvérisation pour passer 
en mode  aérateur. 

Vérifier l’étanchéité de toutes les connections. 

Outils dont vous aurez besoin: MANUEL D’INSTALLATION  

5. Une installation correcte du kit de poids de 
tuyau garantira que la douchette à main se ré-
tracte sans à-coups. Du côté du jet du tuyau, 
mesurez 15’’ à partir du corps du robinet: c’est à 
cet endroit que vous devez installer le kit de les-
tage du tuyau. Tirez ensuite sur la tête de pulvé-
risation. Elle devrait se déplacer facilement et se 
rétracter sans à-coups. Repositionnez le kit de 
lestage du tuyau au besoin. 

2. Insérez le robinet à travers le trou central et 
réinstallez les joints en caoutchouc et en métal 
suivis du contre-écrou. Réinstallez le raccord de 
tuyau s'il est retiré en vous assurant que la petite 
rondelle en caoutchouc est également installée. 
À l’aide d’un tournevis, serrez les vis du contre-
écrou de sorte que le robinet soit bien fixé et 
qu’il ne puisse plus pivoter ou se déplacer. 
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Tournevis cruciforme 


